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POJIb EJIEMEHTIB YKBAiHCI)KOFO HAPOJHOI'O KOCTIOMA
B KO3ALBKIA ®OJbKJIOPHIN CITAJIIWHI

MeTa po6oTH — JOCHIIUTH BHAOBE PI3HOMAHITTS €JIEMEHTIB TPaIULIHHOIO yKpailHCHKOro BOpaHHs Ta TXHBOTO
CHUMBOJIIYHOTO HAIOBHEHHS Y (DOJIBKIIOpPI KO3albKOTO Mepiofy; MPOBECTH NPEIMETHHH aHaji3 3pa3KiB HapomaHOL
TBOPYOCTI 3 OMJIAMy Ha ix KiacuQikallilo Ta HasBHICTh 3rajJiok NP0 CKJIAJO0BI YaCTHMHU KOCTiomMa. MeTomoJoris
AOCTIIPKeHHsl TIOJISITae y 3acTOCYBaHHI MDKIUCHUILTIHAPHOTO Tminxoxy. Jist BHpPIMICHHS MNOCTABICHUX 3aBIaHb
3aCTOCOBAaHO HH3KYy HAayKOBHX METOJIB, a caMe: 1CTOPUKO-XPOHOJOTIYHMH, METOJ MOpPIBHAHHA Ta y3arajlbHEHHS,
MHCTENITBO3HABYMI aHaNi3, i3 3aCTOCYBaHHSIM INPHHIMIIB CUCTEMHOCTI W icTopm3my. JIKepenbHy 0a3y CTaHOBHIN
HaJI0aHHS K03albKOTO (DOIBKIIOPY — JIPHWYHI, eMivHi i Jipo-emiyHi TBopu. HaykoBa HoBU3HA. [JocimkeHO (OTBKIOpHE
Ha0aHHs KO3albKoi I00M — TBOPYOCTI Oe3rocepeIHbO KO3aKiB Ta YCHOI HAPOAHOI TBOPUOCTI PO KO3AITBO — 3 OTIIALY
Ha HasABHICTh y IXHIX YHMCIICHHUX 3pa3Kax 3raJoK IpO eIEMEHTH TPAANIIHHOIO KOCTIOMA SIK yOCOOIEHHS MaTepiaabHOL
Ta AyXOBHOI KyJIbTYPHU yKpaiHIIB, Jie KOXKHA YaCTHHA LIJICHOTO KOMIUIEKCY BOpaHHSI BUKOHY€E yTUIIITAPHY, €CTETHYHY,
pHUTyanbHY, eTHONATPiOTHYHY Ta iHII ¢yHKuii. Ile cTocyeThes TakMX MOIMPEHUX KOMIIOHEHTIB KOCTIOMa, SIK COPOYKa,
LIanKa, NosiC, BEPXHid oAAr Ta B3yTTs. BoHu Oynu He nuie mpeaMeTaMy HI0ASHHOTO BXHUTKY, a i CHMBOJIaMHU OKPEMHX
MOJIH Y KO3allbKOMY XHUTTi. BUCHOBKH. AHaJi3 BITYM3HSHOTO (OJBKIOPHOrO HaaOaHHs KO3albKol 100U — TBOPYOCTI
0e3mocepeIHbO KO3aKiB Ta YCHOI HApOIHOT TBOPYOCTI MPO KO3AILTBO — 3aCBIIYKMB HASBHICTh Y IXHIX YHUCICHHUX 3pa3Kax
3rajIoK Ipo €JIEMEHTH TPAJUIIIHOTO KOCTIOMA SIK yOCOOJICHHSI MaTepiajbHOI Ta JyXOBHOI KYJbTYPH YKPATHIIIB, 1€ KOXKHA
YacTWHA MLITICHOTO KOMIUIEKCY BOpaHHS BHUKOHYE YTHIITapHY, €CTETHYHY, PHUTYaJbHY, CTHONATPIOTHYHY Ta iHIII
¢yHKii. 3’scoBaHO, M0 3TaAKH MPO TaKi eNEMEHTH TPAIUIiHHOTO BOPAHHS, SIK TOJIOBHI YOOPH, HATUTEHUH Ta BEpXHIiH
OJIAIT, TIPUKPACH Ta B3YTTS HApOJl BUKOPHCTOBYBAB Yy MICHSIX, MyMax, JIET€H/aX, Ka3Kax, IPHUCIIB’SIX Ta MPHUKa3KaxX s
MiAKPECICHHS COIIalIbHOTO CTAaTyCy, POMaHTH3AIII] Ta Tepoi3allii IepcoHaXIB i TOIIi.

Knrwouoei cnosa: nHapogHnil KOCTIOM, TpaauiliHe BOpaHHS, 00psiin, KO3aKH, KO3albKHUi (OIBKIIOpP, YCHA HApOIHA
TBOPYICTE.

Karpov Viktor, Doctor of Historical Sciences, Dean of the Faculty of Architecture, Construction and Design,
National Aviation University

Role of Elements of Ukrainian Folk Costume in Cossack Folklore Heritage

The purpose of the article is to study the diversity of elements of traditional Ukrainian clothing and their symbolic
content in the folklore of the Cossack period; to conduct a substantive analysis of folk art samples in terms of their
classification and references to the component parts of the costume. The research methodology is based on an
interdisciplinary approach. To solve the tasks set, a number of scientific methods were used, namely: historical and
chronological, method of comparison and generalisation, art historical analysis, using the principles of systematicity and
historicism. The source base was the heritage of Cossack folklore — lyrical, epic, and lyric-epic works. Scientific novelty.
The folklore heritage of the Cossack era — the works of the Cossacks themselves and oral folklore about the Cossacks —
was studied in view of the presence in their numerous samples of references to elements of traditional costume as the
personification of the material and spiritual culture of Ukrainians, where each part of the integral set of clothing performs
utilitarian, aesthetic, ritual, ethno-patriotic, and other functions. This applies to such common costume components as
shirt, hat, belt, outerwear, and shoes. They were not only everyday items but also symbols of individual events in Cossack
life. Conclusions. The analysis of the national folklore heritage of the Cossack era — the works of the Cossacks themselves
and oral folklore about the Cossacks — has testified to the presence in their numerous samples of references to elements
of traditional costume as the personification of the material and spiritual culture of Ukrainians, where each part of the
complete set of clothing plays utilitarian, aesthetic, ritual, ethnopatriotic, and other functions. It has been found that
references to such elements of traditional clothing as headwear, underwear and outerwear, jewellery and footwear were
used by the people in songs, dumas, legends, fairy tales, proverbs, and sayings to emphasise social status, romanticize,
and heroise characters and events.
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AKTyalbHICTD TEMU JTOCIII IKEHHS.
TpaguuiiHuii KOCTIOM  YKPaiHCBKOT'O HapoAy
(hopMyBaBCs MPOTATOM COTEHb POKIB TIiJl BILTABOM
ICTOpUYHUX, MOJIITUYHHX, coliaabHO-
C€KOHOMIYHHX, KyJIBTYPHO-MUCTELIbKUX,
MIPUPOTHO-KITIMATHYHUX, CBITOTIISITHUX Ta 1HIITHX
¢akTopiB. BiH € BizoOpakeHHsM MaTepiaqbHOI Ta
JyXOBHOI KYJBTypH YKpPaiHCBKOIO Hapony, a
TaKOX TICHO TIOB’S3aHUM, 30KpeMa, 3 TaKOK ii
CKJIaZIOBOIO, SIK KO3albKHUH (OIIBKIIOP.

AKTyanpHICTh  JIOCHIDKEHHS  3yMOBJICHA
JIBOMA B3a€MOTIOB  SI3aHUMHU aciiekTamu. llepmmii —
norpeba B aHaNi3i yKpaiHCHKOI (OIBKIOPHOT
CHaJIIMHU KO3aIlbKOi TOOM 3 HOBUX PaKypcCiB, y
TICHOMY B3a€MO3B’SI3Ky 3 MHCTELTBO3HABYOIO
HAyKOI0, SIKa BUBYA€ TPAAULIAHUN yKpaiHCHKHIA
KOCTIOM Ta HWOTO OKpemi eineMeHTH. Jpyrmit —
T IBUTIICHHS €THOTATPIOTHYHOTO IyXy
YKpaiHCHKOT'O Hapojay B YacH BiliHHM pocii mpotu
VYkpalHu UUISIXOM 3BEPHEHHA JO KO3aLbKOI
BiIliCBKOBOI KYJIbTYPH Ta €IOCY.

Amnamni3 JOCTDKEHB i myOTiKaIii.
@opKIIOpHA caUMHa YKpaiHy, 30Kpema Ta, 110
MpHUCBsiUEHA TeMi Ko3arTea (0COOIMBO TiCEHHA),
3i0paHa, cHCTeMaTH30BaHa i TMpoaHai30BaHA B
XIX - wa mowarky XX CTOmTTS Y
dbyHIaMEHTaTbHUX HAaIlIETBOPYUX paLsx
M. I'py1ieBcbKOrO, M. Jlparomanosa,
I1. XKurenpkoro, @. Konmeccu, M. Kocromapoga,
A. Kpumcekoro, II. Kymima, M. MakcumoBuua,
I. Heuys-JleBuupkoro, S1. HoBunpkoro,
A. CkanpkoBcskoro, M. CymmoBa, [. ®panka,
. SAopHunbkoro [9] Ta IHIIMX HAYKOBINB 1
miteparopiB. Y XX CTONITTI KO3albKHH (HOIBKIOP
BuBuanu  B. Bypsk, b. Kupnan, . Keiina,
M. Punbcekuii, B. SIpemenko. Cucremy niHHOCTEH
3aMopi3bKOro Ko3amrsBa y (ONBKIOpI J0CTiania
I. ITaBnenxo.

Mera poboTH —  JOCHIAWTH  BHJOBE
PI3HOMaHITTS eJIEMEHTIB TpaAULiHHOTO
YKpaiHCBKOrO BOpaHHA Ta IXHHOIO CHMBOJIIYHOTO
HAINlOBHEHHS y (POJBKIOPI KO3aIBKOTO TEPiofy;
MPOBECTH TMpPEIMETHHI aHalli3 3pa3KiB HapoJHOI
TBOPYOCTI 3 Oy Ha ix Kiacudikaiio Ta
HasSBHICTH 3raJIOK IPO CKJIAJ0BI YaCTHMHU KOCTIOMA.

Buknaxg ocHoBHoro wmarepiany. IlodaTok
XXI cToNTTS  XapakTepU3yeEThCS  iHTEpEecOM
BITYM3HSHUX HAYKOBLIB J0 BHBYECHHS OKpEMHX
aCIeKTiB KO03allbKOTo (DONBKIOPY, 3’ SCyBaHHS
fioro poni y BUsIBIEHHI ()eHOMEHY Ko3anTBa. Tak,
OLIIHKY  Ko3ambkoro  ¢onekiaopy  Tapacom
[lleBueHkoM Ta 3icTaBieHHA ICTOPUYHOI 1
XYAOKHBOI ~ JIOCTOBIPHOCTI B KO3albKOMY
niceHHOMY (onbkiopi HagnainpsHumay BuByana
O. IN'onuapenko [1]. Pone  donbkiaopy y
(hopMyBaHHI iZICHTUYHOCTI YKPaiHCHKOTO HapOIy
po3Kpuiia JI. CuirupboBa. JI. Pomariienko
JOCHiUIIa CKIa0BY YCHOI HApOJHOI TBOPYOCTI B
yYKpaiHCBKil  icTopuuHid mpo3i.  Croenudixy

XyIOKHIX 3ac00iB repoizariii ko3aka y (HoibpKiIopi
mpoanaiizyBana  H. Pynaxosa. v npari
JI. MloBeHko Ko3albKuil (ONBKIOp BHBYECHO B
KOHTEKCTI 00pa3y reposi. DONBKIOpHUN acHeKT
(henomeny KO3aKiB-XapaKTEepHHUKIB
npoanaizoBaawii 0. Kotmsp.

VYV pocmimxenusx O. Kocwminoi, K. Marteliko
[5], T.Hikomaesoi, M. CexiBayoBa Ta IHIIUX
BITYM3HSHUX BYCHUX, MPHUCBSUCHHUX 1CTOPHUHIMH,
TUIIOJIOTTYHIHN, CeMaHTHYHIN CKJIaJ10B1#
TpaIUIiHOTO BOpaHHS YKpaiHIIB — 3pa3kd yCHOL
HapOIHOI TBOPYOCTI, MPHUCBSIUCHI T001 KO3aIlTBa,
I0JT0 3raJIOK MPO Ti UM iHIN KOMITOHCHTH BOpaHHSI
MpoaHaji30BaHi JIMIIEe MyHKTUPHO, MEPEBaXHO 3
XYAOKHBO-€CTETUYHOTO  morisigy. Tox, SK
3aCBIIYMB aHAN3 HAYKOBUX ITyOJiKaIlii, MOIpH
3HaYyHWKM OaratopiyHuii iHTEpec OO0 HaxbOaHb
KO3albKoro (hONBKIOPY, TeMa pOJi eJIeMEeHTIB
YKPaiHCHKOTO TPAJAUIIIHOTO KOCTIOMa B HHX
noTpedye BUBYCHHSI.

XpoHoJoriuHi MeEXI IOCIIIKEHHS
OXOILTIOIOTh YacOBHWH TPOMDKOK 13 XV 10
XVIIl cromitrs Ta  BH3HAYEHI  ICTOPUYHHUM
IepioJ;loM iCHyBaHHA YKPaiHCBKOTO KO3aI[TBa.
OO0’exT NOCIIPKEHHS — €JIEMEHTH YKPaiHCHKOIO
TPaIUIIHHOTO KOCTIOMA B KO3aI[bKOMY (hOJIBLKIIOPI.
[Ipenmer BuBYEHHS — yCHa HapoAHa TBOPYICTH
YKpalHCBKOTO HapOy, IPUCBAYEHA TeMi KO3aITBA.
Cepen 3aBgaHb —  3’SCyBaHHS  BHJIOBOTO
PI3HOMAaHITTA €JIEMEHTIB TPaIUIIFHOTO
YKpaiHCHKOT'O BOpaHHS Ta IXHHOTO CHMBOJIIYHOTO
HaMoOBHEHHST Y (DOJBKIOPI KO3aIbKOTO Tepiofy,
npeMEeTHHIA aHalli3 3pa3KiB HAPOJHOT TBOPUOCTI 3
orysimy Ha ix kimacuikalliro Ta HasBHICTH 3TaJIOK
PO CKJIA/IOBI YACTHHH KOCTIOMA.

Jns  BUpiIEHHS TIOCTaBICHHX  3aBIaHb
3aCTOCOBAHO HHU3KY HAYKOBHX METOJIB, a CaMe:
ICTOPUKO-XPOHOJIOTTYHUH 1 MIKAMCIUTUTIHAPHUM,
METOJT MOPIBHSHHS Ta y3araJbHEeHHS,
MUCTEITBO3HABUMMA aHaNi3, 13 3acCTOCYBaHHIM
MIPUHIIAIIIB CUCTEMHOCTI i icTopu3my. [[xepenbHy
0a3y CTaHOBHIIM HaJ0aHHS KO3aIbKOTO (DOIBKIOPY —
JpWYHIi, enivHi i Jipo-eniuHi TBOPH.

Buxiian ocHoBHoro warepiany. Kozarbkuii
(GONBKIIOp € YHIKATBHOIO JKaHPOBO-TEMATHYHOIO
CHaJIIMHOIO B CTPYKTYpl BITUYM3HSIHOI YCHOI
HapojHOi  TBOpuOCTi. Moro  mepiomu3ais
OTOTOXKHEHA 3 KO3alBbKUMH YacaMH, TOOTOo XV—

XVIII cromitramu 3 TEPUTOPIATHHOIO
NPUHAJISKHICTIO 10  apeany  1oOyTyBaHHS
ko3anrBa — Hamgmuinpsaomay.,  Ko3arbkuit

¢donbkIop, sk 3a3Hayae O. ['oHUapeHKOo, Ma€e CBOIO
CTPYKTYpy ¥ TOAUISETHCS HA JipH4Hi (KO3aIbKi
micHi), emiyHi (JIETEHOW, TIepeKa3u, OIOBiIi-
CTIOTaJIH, Ka3KH, aHEKJOTH) Ta Jpo-eniuHi (JIyMH,
Oanany, iCTOPUYHI TiCHI, MICHI-XPOHIKK) TBOPH [ 1,
260].

OkpiM 1pOro, IicHye ¥ IHIIWA MO
OesmocepelHbO0  KO3aUbKUH  (GOJBKIOp, i€
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aBTOpPaMHU TBOPIB € caM€ KO3aK{, Ta HapOIHMI
(hONBKIIOP, Y 3pa3Kax sIKOro HAETHCS MPO KO3albKy
no0y. B 000x Bunajikax, monpu AesiKi BiAMiHHOCTI
B XYJIOXHBOMY BIATBOPEHHI pEANbHUX IOMIH
KO3aIbKoi J0O0H, TOBOII 00’ EKTUBHO BiTOOpakeHO
CHUCTEMY  MOpPaJbHO-€THYHUX  YCTOIB i€l
BOMOBHHYOI BEpCTBH YKpaiHCTBa, 11 HalliOHAIBHO-
NaTPiOTHYHI MMEPEKOHAHHS, OMUCAHO iICTOpWYHI U
COLIiaJIbHO-eKOHOMIYHI MpoIecH, OKpeMi moaii Ta
TIepcoHaUtii.

Ha name mepekoHaHHS, YWCIIEHHI 3TaAKH B
HapOIHO-KO3aIbKiit TBOPYOCTI €IIEMCHTIB
TPaJUIIHHOTO KOCTIOMa YKPalHCBKOTO HapoIy
BUKOHYIOTb TaKi QYHKI:

- IOCUJICHHSI JpaMaTU3My HapOIHOTO TBOPY;

- HaJlaHHS TBOPY POMaHTHYHOTO
3a0apBIICHHS;

- MIKPEeCIIeHHs PiBHS JOCTATKY KO3aKa;

- BCTAHOBJICHHSI MPUHAICKHOCTI 0 Ti€l 4u
1HIIOT JTAHKK KO3a1bKoi iepapxii;

- XapaKTePUCTHUKA KO3aIbKUX a00 COIiaIbHO-
moOyTOBUX 3BUYAIB Ta OOPAIiB;

-y4acTh y MarigHux JMisX, 1€ eJIeMEeHT
BOpaHHSA € IHCTPYMEHTOM PUTYaIy.

Ha migTBepmkeHHS 1HOTO MPEACTaBUMO
aHami3 OKpeMHX 3paskiB  ¢onbkiopy. Tak,
C. Jlonecko y CBOEMY JIOCTIPKEHHI NpUBEpPTaE
yBary N0 HAIliOHATHHOTO OITY, Pi3HOMAaHITTSI
HOTrO €JEeMEHTIB Ta CUMBOJIKH SIK OJHI€T 3 O3HaK
BHPaKEHHS HaI[iOHATBHOT MIPUHAJIEKHOCTI
VKpaiHI[IB Yy  CBiTOBOMY €THOKYJIBTYpPHOMY
npoctopi  [2]. Buena posrisgae  eleMEHTH
TPaIUIIHHOTO KOCTIOMa YKPaiHCBKOTO HApoOgy SIK
MIATPYHTS Ul KOMIUIEKCY KO3albKOrO BOpaHHS.
O. JlaBpeHiOK y CBOid mpami, IPHUCBAYEHIN
€BOJIIOLIT K03aLbKOT0 BOPaHHSI, aKLIEHTYE Ha TOMY,
10 KO3aIlbKUH KOCTIOM OYB C(POPMOBaHH 3HAYHO
Mi3HIIIIE, HIX KOMIIJIEKC YKpaiHCHKOTO
TpaauiiiHoro BOpaHHsa [4, 176]. OxpiMm 1BOTO,
OUIBLIICTE HMOro  CKJIQAOBUX  30iraerecsi 3
MOIIUPEHUMH B YCiX TOTOYaCHUX €THOTpadiqHUX
perioHax ejxeMeHTax oaAry. 30Kpema, Iie COpoUKa,
mIanka, KoXyX, CBUTKa, MOsic, 4000t Tomio. Y
HaponHil ka3mi mpo kozaka [lnmuky oo
KOJIOPUTHO OTNIMCAHO KO3allbKe BOpaHHS:

Kus ko3ak IlInnuka,

[anka cipa, HeBenIHUYKa,

Copouka BHILINBaHa,

3amacka MaTip 1o TKaHa.

JKymnan uyepBoHHMH, IapOBapH CHHI,
JlicTaBaB 1o CBSITax 3 CKPHHI.

YoboTu ApOrTEM MaszaHi.

Jlronpka, manyxa B KHTalKy 3aB’s3aHi.

VY jerenpi npo 3amnopoxuiB, y iXHill po3MoBi 3
POCIHCBKOIO ~ [apHIero,  3rajaHo  OKpemi
KOMIIOHEHTH BOpaHHA Ko3akiB:  «3i0panuch
3aroposKIli 0 Hel, a BoHa i nuTa: “Kak Bu kuBeTe,
SITOBOE  3alOpOIKCKOE BOWMCKO, 0e3 ixeH?”
“XKusemo, — KaxyTb, — TaK: COPOYKY ITOKH
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BIIOCTIANB, JOTH ¥ 00impas, 60 HIKOMY TpaTh...”
VYrocTrna BoHa 3amopoXKIiB 1 muia B iXHilA CTaH.
JduButecs: XTO 400OTH KBAaLIOE IHOITEM, XTO
MAaTHIO JIaTa€, XTO Kally BapHUTh, XTO HYXKy 0’€, a
IHIIIHIA Byca KpyTHTHY [7].

Copouka  —  TMCHTpaIbHHUH CJICMEHT
TPagULiHHOTO KOMIUIEKCY BOpaHHS YKpaiHIiB —
omucaHa B JiereHai «SIk 3amopoxenp MpoBigyBaB
xiHky»: «[Ipoctu, 6atbky, Moil xkinui! Ock BoHa
3a Te MpHciaiza To0l COPOUKY 3 TOHKOTO MOJIOTHA
Ha roctuHeup». KowoBuil y3sB Ty COpOUKY,
pO3iIT’sIB Ham OararTsM, ITUBHBCh-IWBHBCH Ta M
kaxe: «Hi, yakiTyHCTBa HISIKOTO HEMa, — Ta ¥ HaJliB. —
Hy, cmacu6i * TBOi# *iHIli 3a rocTUHEB!». TyT Ha
MpUKIai Aii i3 copoukoro (mepeBipku ii Ha BOTHI)
0aunMo ¥ €JIEeMEHTH XapaKTEPHULITBA — KO3aLbKOI
Marii [7]. Y "apomHiit micHI «Oii, OIEYKO, MTOJIe
pO3MOBINAETHCSI TPO CMEPTh [BOX KO3aKiB —
Oararoro i 6iTHOTO, Jie 3p03yMLI0, XTO 3 HUX XTO,
3aBJISIKK OIIHCY COPOUKH:

OnuH Ko3ak BOUTHUIT — Oarara poauHa,
Hpyrwuii ko3ak BOUTHIA — OifTHa CHPOTHHA.
Ha Garartim cuHi BUIIATa COpOUKa,

A Ha cHpOTHHI HEMa Hi IIHYyPOYKa.

VY mpucnmiB’sX Ta TpUKa3Kkax TeX HasBHA
3ragka mpo copouky: «Kosak, nyma mpaBauBa,
COpPOYKH HE Ma€ — KOJIU HE IT’€, TaK HYXKY 0’€, a Bce
HE TYIISE»»; a TaKoXK Tpo mosic: «Kozaky 3i0paTuch
— TIIBKW MIANOACATUCH»; TPO BEPXHIM OJIAT:
«Kozak — myxa 0e3 koxyxa», «Koxyxu HOCHIH
KO3aKH Ta CEJISIHU, a IIyOH — IMaHm.

XKynan sk ofuH i3 PI3HOBWAIB BEPXHBOTO
OJISITY € JIOBOJI TOIIMPEHUM Y KO3aIbKHX JAyMax
enemeHToM BOpanHsa. Tak, y mymi XVI cromiTrs
«YTeua TppoX OpartiB i3 A30Ba» WIETHCS HE JIUILE
Ipo Lieil eneMeHT 40JIoBiuoro BOpaHHS, a W mpo
KUTalKy — 3a3BUYail IOBKOBY TKaHUHY, fKa Oyia
B IIMPOKOMY BXXHTKY B KO3aI[bKOMY CTaHi:

... Hym, Opare,

MU 3 ce0e 3eJeHi KyIaH! CKUJIATH,
YEepPBOHY Ta JKOBTY KUTalKy BHIUPATH,
MimoMy 6paty MEHIIOMY

Ha MPHU3HAKY TOKUIATH.

Hexaii Bin, 0iguuii, 3Hae,

KyJIM 32 HAMU KIHHUMH TikaTH [3, 22].

IIpo Tsarenr — pi3HOBUA  CTAaTyCHOTO
BEPXHBOT'O YOJIOBIUOTO OJATY — 3TafaHo B JyMi
«Denop 6e3poaHuil, Oe3T0IBEHUI»:

I'eit, mxypo SApemo!

Hapyto s To01 110 cMepTi CBOET

Kons Boponoro,

Eii, a npyroro 6inorpusoro

I Tsarenst yepBoHii,

Op 1mist 10 KoMipa 30JI0TOM TanTOBaHi,
I mra6:ro OynaTHy¥o,

[Mumans cemun’ siaHyO!

VY aymi «XmenpHHIBKHE Ta bapabam» mpo
MpUHAIEKHICTE bormana XMelnbHUIBKOTO IO
KO3aIlbKOi BEPXiBKHM CBIJYUTh HASBHICTh TaKUX
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€JIEMEHTIB KOCTIOMA, SIK KOIITOBHI TPHKpacH i
IUIaTOK (XyCTHUHKA) 13 IIOBKY:
Otrorai-To XMeNnbHUIILKUN 100pe 10aB,
I3 mpaBoi pykH, 13 ME3UHHOTO MAJTBIIST
[Impo3m0THHIA TTEPCTEHB 13HSB,
I3 miBoOi KHUIlIeH] K104l BUHMaB,
3-1ij] mosica MOBKOBHH IJIATOK BUCMUKAB,

VY nymi «IBan KOHOBYEHKO» OMTUCAHO HEMAITY
BapTIiCTh KO3AIIKOT0 KyIaHa Ta HOro HasiBHICT SIK
HeoOXimHMH aTpuOyT KO3aKyBaHHS, pazoM i3
KOHEM:

... CBOMOMY CHHY JOOpPOTO KOHS KyIIHIIa,

110 HOTO JylIa KO3albKas-MOJIOACHbKas

CIIOI00MIa Ta BIIOOUIIA,

1 III€ CiM Kill KO3aKOBI Ha XKYyIIaH JlaBaja...
[3, 75].

Kuraifka »x sk cuMBOJ 3armberni (came
KHTaWKOI0 YepBOHOTO KOJBOPY BKPHUBAIH MEPTBE
Ko3allbke Tijo) 3ragaHa B ayMmi  «Onekcii
[TonoBuu»:

... 1O MO€T mui

OlMeHpKHIf KaMiHb TIPUB’ SKITE,

04l MOI KO3allbKii, MOJIOJEIbKIT
YEPBOHOKO KUTAWKOIO 3aItHiTe. .. [3, 62].

[HII1 pi3HOBUAM TKAHWHM TaKOX JOBOJII YaCTO
TPAIUISIFOTECS. B KO3AlbKid IMCEHHIH TBOPYOCTI.
Hanpukian, kapMasuH —  €IITHE  CYKHO
MaJHHOBOTO KOJBHOPY, SIK€ BUKOPUCTOBYBAIH IS
MOIIUTTS. KYHTYIIIB (BEPXHBHOTO HUOJIOBIYOTO W
KIHOYOTO BOpaHHs):

Broso neboro!
Byne TBIii cuH i3 Bilichka MpUOyBaTH,
Oyne Tebe Ko3albKIUM KapMa3uHOM
nmapoBati» (myma «IBan KoHoBueHKO»)

[3, 82-83].

[Hmry >k TKaHWHY Ta BOJHOYAC Ha3BY
BEPXHBOTO OJSTy (CBHTKH) 3raJlaHO B KO3aIlbKiii
nymi «[epip kKo3aka 3 TaTapUHOMY» SK O3HAKY
O1HOCTI, a OIKC IHIIUX €JIEMEHTIB KOCTIOMA JIHIIIE
T JICUITIOE TI€ BPAKEHHS:

Oi1, ox nous KinmiiMceKoro
171e KO3aK-HeTsATa,

PYKOIO Maxae,

Hi 0 4iM He j10ae.

Ofi, y #ioro cepMm’spKrHA

10 KOJIiHa,

Ha HiM noctosu 000poBii,
OHyui 0aBOBHsHii. .. [3, 86].

Omnuc 0Ty, 10 HATAKAE Ha OIAHICTh KO3aKa,
3HaXOJUMO B JyMi 3 HE MEHII MPOMOBHCTOIO
Ha3Bow — «Ko3ak I'onoray.

... [IpaBna, Ha KO3aKOBI IIATH TOPOTii —
Tpu ceMupszi auxii:

Opnna HenoOpa, Ipyra Heroxa,

A Tperts i1 Ha XJIIB HE3rOXa.

A 11e, paBJia, Ha KO3aKOBI

[MocTonu B’5130Bi, @ OHY4i KUTalYaHi —
upi )KiHOLUBKI PSTHSHI. . .

[IpaBna, Ha KO3aKOBi MIanka-OupKa —

3Bepxy Hipka, TPaBOO IIONINTA, BITPOM
miaoura. ..

Ak GaunMo, Ko3albKa IIanKa TaKoX IMocija
CBO€ MicIle B KO3ambKoMy (onbKIopi. 30Kkpema, y
nymi «Omekciit [lonmoBrw» BimMOBa 3HATH MIATIKY
CIIPUIMAETRCS K TaKa caMa HeroBara, 3TiIHO i3
CHCTEMOI0 MOPAIbHO-€THYHHX HOpPM, SK 1
HeOaXaHHS IePEXPECTUTUCH O1JIs LIEPKBU:

... O, im1e x 4 1MoB3

COPOK IIEPKOB IMPOOITraB,

3a CBOEIO FOPAICTIO IIANKK HE CKUIAB,
Ha cebe XpecTa He CKIIanas... [3, 64].

Ponp mamkum B moXoBaJbHOMY  0Opsiai

onucana B nymi «Brosa Cipunxa-IBanuxay:
Kozamnpke Tino no3oupanm,
Jlo crapoaaBHBOrO KypeHsI IPUBO3HIIN,
Cyxomin cabnsiMu KOTIaH,
[ankamu, IPUIIOIAMH 3EMJIF0 HOCHIIH,
Ko3zatpkee Tijio CXOpOHMITH.

OkpeMO 3HaXOAMMO 3TagKd NP0 HUIUK 5K
eJIeMEHT KO03aI1bKoi cMyIieBoi manku (ayma «IIpo
XmenbHULBKOTO borgana cmeptb, mpo €Bpacs
XmenparueHKa i [TaBna Terepenkay):

XMeTHHHUIBKOTO CTpivaly,

HIThxu y cyXxomin CTpOMIISIIH,

IInvku i3 cebe CKkumanmm,
XMeJIbHULIBKOMY HU3bKUHI IIOKJIOH
MOCHATH. . .

Y noymi «Cawmiitmo Kimka» XycTky, sSK i
OKpeMi YaCTUHH COPOYKH, 3raJlaH0 B TaKOMY
KOHTEKCTI:

To Cawmiiino Kimika mo nBa, o Tpu KyOKH
B pyKu OpaB, —

TO B PyKaBa, TO B Ma3yXy —

CKpi3b XYCTKY TPETIO JI0/I0TY Iyckas [3, 45].

Yobotn (cam’siHM) dYacTO TPAKTyBaIA B
KO3aIbKOMY (OJBKIIOPI SIK CHMBOJ 3B’SI3KY 3
PIAHOIO 3eMIIEI0, @ TAKOXK, SIK TaKi, 10 BUKOHYBAJIH
obOeperoBy ¢yHkiiro. IlpukiagoMm € Jjerenaa
«Hepigawmii cun xomoBoro Yamoro»: «Ilocigmamm
KOHEH, MOoHAacuIadd CBO€i 3eMJli B call’sHHU, a
KOHSIM ITOHAOMBaJIM 1i i KOIMTA, IOOOTHUKAINCS
TepHoM 1 monamucsi». Jlerenma «3amopo3bka
BIaya» Takow (YHKIIE€I0 HaJilsge He JUIIe
q000TH, a manky: «byIo, Sk Kyau iTyTh, TO 3apa3
3eMJIl i YCTUIKY HakIagyTh, Y IIAlK{
MMOHACHUIAIOTH Ta | 11yTh, TOBOPAYM: “XTO 4000TH
CKMHE, TOMY i CMEpTb. A XTO IIANKYy 3HIME, TOMY
rOJIOBY 3HIMYTB » [6; 7].

[Toxi6HmMA KOHTEKCT i B JIEreH Il
«IloxomkeHHss ¥ gois 3anopoxiiBy: «Cranu
30upaTH iX miJx OpUCATy, a B HUX Y KOXKHOIO B
TopOuHi Oyna XpucTHSHCbKa 3emis. Bonu
OHAcHMIaJId B YO0OTH 3e€MJil, MITIMIUIM MHif
npucATY 1 KakyTh: “Ha uwmiii 3emii croiMo, Tomy
apesi OyzmeMo i ciryxuthb!”» [7; 8].

IIpo obGeperoBy ¢yHKIIO Y00iT Ta 3eMil
Haerscs 1 B HapoHil micHi «Oi 0yB y Ciui Crapuit
Kozak Ha npizuiie Yanuii»:
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Kapnos B. B.

ITo mopo3i im 3ycTpiBcs JIMTBUH Ta ¥ cTaB
HaCTaBJISITH,

Sk iM Toro mana CaBy y CBOi pPy4EeHBKH
B3ATH...

Hacumaiite, xaxe, 3emmi pinHOi y 4000TH
i HOT'H,

1106 He 3HaTu Bam, [lanose [loOpaTumu,
BpaXKol MiIMOBH... [7].

OxpeMi elneMEeHTH TpaJuliiHOrOo BOpaHHS
BHKOPHCTOBYBAJIM JIOBOJI 9acTO B AyMax, MICHSX,
Ka3Kax, JIETCHIax, MPUCITIB’IX Ta MpHUKa3Kax, II0
JONIOMArajio pO3KPUTH iX TEMATHUKY.

HaykoBa HoBusna. [locnimkeHo GoabKIOpHE
HaaOaHHS  KoO3ambkoi JoOM —  TBOPYOCTI
Oe3mocepeHLO KO3aKiB Ta YCHOI HapoJHOI
TBOPYOCTI PO KO3AITBO — 3 OTJISAY HA HASBHICTh
y IXHIX YHCIIEHHHX 3pa3Kax 3raJloK PO €JIEMEHTH
TPaAHUIIHHOTO  KOCTIOMa  SIK  YOCOOJIEHHS
MaTepiaibHOI Ta AYXOBHOI KYJIBTYPH YKpaiHIIiB, 1€
KOXXHa 4YacTHWHA IUTICHOIO KOMIUICKCY BOpaHHS
BUKOHYE YTHJIITapHY, €CTETHUHY, PpHUTYaJIbHY,
eTHomaTpioTHyHy Ta iHmi ¢gynkmii. Lle ctocyerbes
TaKUX IOLIMPEHUX KOMIIOHEHTIB KOCTIOMA, SIK
COpOYKa, IamKa, MOSC, BEPXHIM OoIir Ta B3YTTS.
Bonu Oynu He nwine mnpeaMeTaMy IOJCHHOTO
BXHUTKY, & W CHMBOJaMH OKPEMHUX TOAId Yy
KO3aIlbKOMY JKHTTI.

Bucnosku. OTike, 30IMCHEHO aHAIi3 HHU3KH
3pa3kiB (PONBKIOPY KO3a44WHHU, y MeXax dYOro
3’5ICOBAHO, 1110 B HUX HasBHA YHCJEHHA KIJIbKICTh
3raJIoK MO TaKi eJIEMEHTH TPAJUIIHHOTO BOpaHHS,
SK TOJIOBHI yOOpH, HATUILHUHA Ta BEPXHIH OJST,
npukpacu, B3yTTs. J{OIIIBHO CTBEPIHKYBAaTH, IO
HapoJ BHUKOPHCTOBYBAaB iX Yy MICHAX, IyMax,
JereHiax, Ka3kax, OpUCIiB X Ta MpHUKa3Kax Ui
MiAKPECIICHHS COLIIJIBHOTO cTarycy,
poMaHTH3aIli] Ta Tepoi3allii NepCoHaXIB 1 TOMIMH.
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